EN - NATEC EXTREME MEDIA AIR MOUSE AM30 — User Manual

Product presentation

Thank you for purchasing our Air mouse with remote control, mouse and mini
keyboard function. Please read the following instructions carefully before first use. Keep
them safe for future reference.

Product Features

Function 3in1 (Remote controller, Mouse, Keyboard)
Ideal for working on Smart TV
Wide work range, even up to 10m
Wireless nano receiver
Ergonomic design

Specifications
Connection: Wireless 2.4 Ghz
Up to 10m working range
Support: Windows 2000/ME/XP/Vista/7/8, Linux, Android
Battery: 3.7V 450mAh, rechargeable li-lon battery
Charging voltaae: 4.4V ~ 5.25V 300mA
Dimensions: 170x49 x16 mm
Weight: 100 g

Instructions for use

Installation

1. Insert the Nano receiver into free USB port.

2. Turn on the Air mouse.

3. The Air mouse will be detected automatically. No further actions are required.
4. Air mouse is now ready to use.

ON/OFF

Use the switch on left side of the Air mouse to turn ON, after this the blue LED will switch
on. For turn OFF the Air mouse, push the switch to “OFF” position, the blue led will go off.
The USB Nano receiver does not need to be pulled out from the USB port, it will help you
to keep device ready for next use.

Sleep mode

If the Air mouse is not in use within three minutes, it will automatically enter into sleep
mode. In sleep mode all lights will go off. By pressing any key, the Air mouse will wake
up.

Air mouse operation

The Air mouse will follow your gestures in any direction, to help you perform the moving,
clicking, dragging, etc. In any status, you can use the “Lock” button to lock and unlock the
Air Mouse feature. You will enjoy more convenience and easy control on-screen menu.

Cursor calibration

If the cursor move automatically or do not follow of user gestures directions, the cursor

need to be calibrated. In this case follow next steps:

1. Place the Air mouse on the table and turn it ON.

2. Press and hold left mouse button and return button at the same time, blue working
LED will flash. Release all buttons and wait until the blue LED will switch ON,
calibration is completed.
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Operatlng of IR Remote Controller
Hold the SET button on Remote controller for more than 4 seconds, the Remote
controller light will flash once and then will switch on.

. Close the infrared LED at Remote controller to infrared LED at your original
remote controller in distance no more than 7 cm.

. Press any button on Remote controller, the light will flash twice and then switch on,
controller is now in learning status.

. Press any button on original remote controller the light will flash three times and
then switch on, the learning status was success.

. Repeat the step 2-4, to finish learning of all keys.

. For leaving the key learning status press the SET button or don’t make any

operation for 10 seconds.
Battery charging
Fully charge the battery before first use. The red light is ON while charging battery, after
the battery is fully charged the red light will turn off. This device can be used during
charging, but charging time will be extended. When the battery is low, the light will blink to
warn the user.
Note: USB cable can be used for battery charging. The battery will discharge if it is stored
for a long time without operation. Use the specified charger. Disconnect charging cable
from device when the battery is fully charged. Overcharging the battery will shorten the
battery life.

General Information

. The product is covered by a 24 months manufacturer’s warranty.

. Use as directed.

. Non-authorized repairs or taking the device to pieces make the warranty void and may
cause the product damage.

. Do not use the product in low and high temperatures and in the damp or dusty atmosphere.

. Avoid to hit or friction with a hard object, otherwise it will lead to grind surface or other
hardware damage.

. The safe product, conforming to the EU requirements.

. The product is made in accordance with RoHS European standard. The standard was issued
in order to decrease the amount of the electronic and electrical waste emitted into the
atmosphere.

. The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using indicates that this product in not

home waste. You protect the environment when you recycle hazardous waste appropriately.
In order to get detailed information about recycling this product please contacts your
retailer or a local authority.

Visit our web site to get more information: www.natec-zone.com

Package contents
Air mouse AM30
Wireless 2.4 GHz Nano receiver
USB charging cable E
User Manual

* If the materials inside the package are not consistent with the accompanied list, please contact the
manufacturer or retail seller who you purchased the unit from.
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PL - NATEC EXTREME MEDIA AIR MOUSE AM30 - Instrukeja obstugi

Prezentacja produktu

Dzigkujemy za zakup naszego urzqdzema Air mouse z funkcja pilota, myszy i mini
klawiatury. ~Prosze przeczytaé uwaznie ponizsze instrukcje przed pierwszym
uruchomieniem. Trzymaj ja w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysziosci.
Cechy produktu

Funkcia 3w1 (Pilot. mvsz. klawiatura)

Idealna do pracy na Smart TV

Bezprzewodowy Nano odbiornik

Ergonomiczny ksztalt
Specyfikacja

Polaczenie: Wireless 2.4 GHz

Zasigg pracy do 10m

Obstuguje: Windows 2000/ME/XP/Vista/7/8, Linux, Android

Akumulator: 3.7V 450mAh, akumulator litowo-jonowy

Napigcie tadowania: 4.4V ~ 5.25V 300mA

Rozmiary: 170x49 x16 mm

Waga: 100 g
Instrukeja uzytkowania
Instrukcja instalacji
. Podtacz odbiornik do wolnego portu USB

. Wilacz urzadzenie Air mouse

. Air mouse zostanie wykryta automatycznie. Nie wymagane sg dalsze dziatania
. Urzadzenie jest gotowe do uzycia

ON/OFF

Wigcz urzadzenie za pomocy przelacznika na lewej stronie Air mouse, niebieska dioda
LED wlhyczy si¢. Aby wy}a,czyc urzadzenie, przesun przelacznik na pozycj¢ "OFF",
niebieska dioda LED zgasnie. USB nano odbiornik nie musi by¢ wyciagany z portu USB,
dzigki temu utrzymasz urzadzenie gotowe do nastepnego uzycia.

Tryb u$pienia

Jesli Air mouse nie jest uzywana przez trzy minuty, automatycznie przejdzie w tryb
uépienia. W trybie u$pienia, wszystkie wskazniki LED zgasna. Naciskajac dowolny
przycisk Air mouse wznowi dziatanie.

Praca na Air mouse

Air mouse bedzie $ledzi¢ twoje gesty w dowolnym kierunku, aby poméc ci wykona¢ ruchy,
kliknigcia, przecigganie itp. W kazdym stanie, mozesz skorzysta¢ z przycisku “zablokuj”,
aby zablokowa¢ lub odblokowa¢ t¢ funkcje Air mouse. Pozwala to cieszy¢ si¢ wigksza
wygoda i fatwym sterowaniem menu na ekranie.

Kalibracja kursora

Jesli kursor przesuwa si¢ automatycznie lub nie zgodne z kierunkami gestow uzytkownika,

kursor musi zosta¢ skalibrowany. W tym przypadku wykonaj nastgpne kroki:
Umies¢ Air mouse na stole i wiaez.

2. Nacisnij lewy przycisk myszy i przycisk powrotu w tym samym czasie, niebieska
dioda LED zacznie miga¢. Zwolnij wszystkie przyciski i poczekaj az niebieska
dioda LED wiaczy sig; kalibracja zostata zakoficzona.
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Praca na pilocie

. Przytrzymaj przycisk SET na pilocie zdalnego sterowania przez ponad 4 sekundy,
$wiatlo na pilocie mrugnie raz i nastgpnie wlaczy sig.

. Przyl6z lampke podczerwieni na Air mouse do lampki podczerwieni oryginalnego
pilota w odleglosci nie wigkszej niz 7 cm.

. Naciénij dowolny przycisk na pilocie zdalnego sterowania, lampka mrugnie
dwukrotnie i nastepnie zostanie $wieci¢, kontroler jest teraz w tryb nauki,

. Nacisnij dowolny przycisk na oryginalnym pilocie, lampka mrugnie trzykrotnie i
nastepnie zostanie $wieci¢, tryb nauki zostat zakonczony.

. Powtorz czynnosci 2 — 4, aby zakoficzy¢ nauke wszystkich przyciskow.

. Aby (lzpuécié tryb nauki naci$nij przycisk SET, lub nie wykonuj zadnej akcji przez
10 sekund.

Ladowanie baterii

Nataduj baterig do pelna przed pierwszym uzyciem. Czerwona dioda LED sygnalizuje, ze
bateria jest fadowana, po naladowaniu baterii czerwona dioda LED zgasnie. To urzadzenie
moze by¢ uzywane w trakcie tadowania, ale czas tadowania zostanie przedtuzony. Gdy
bateria jest roztadowana, lampka miga, aby ostrzec uzytkownika o niskim poziomie energii.
Uwaga: Kabel USB moze by¢ uzywany do ladowania akumulatora. Bateria roztadowuje si¢
jesli jest przechowywana przez diugi czas bez uzywania. Uzywaj wiasciwej tadowarki.
Odlacz  kabel =zasilajgcy z urzadzenia, gdy bateria jest w pemi natadowana.
Przetadowywanie baterii moze skrocic¢ jej zywotnos¢.

Uwagi ogélne
Produkt objety 24-miesigczng gwarancja producenta.
Uzywac¢ zgodnie z przeznaczeniem.
Nie uzywaj produktu w goracym, zimnym, zakurzonym badz zawilgoconym otoczeniu.
Upuszczenie, badz uderzenie urzadzenia moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia,
podrapanie obudowy, badz inng usterkg produktu.
Nicautoryzowane proby rozkrecania urzadzenia powoduja utratg¢ gwarancji i moga
spowodowac¢ uszkodzenie produktu.

. Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

. Produkt wypmdukowany zgodme z europejska normg RoHS. Jej celem jest zmniejszenie
ilo$ci substa p ch, przenikajacych do srodowiska z odpadow elektrycznych
i elektronicznych.

. Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢

traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac prawidtowa utylizacj¢ pomagasz chroni¢
Srodowisko naturalne. W celu uzyskania szczegotowych informacji dotyczacych recyklingu
niniejszego produktu nalezy skontaktowa¢ si¢ z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym
dokonano zakupu lub organem wiladzy lokalnej.

Wigcej informacji na stronie: www.natec-zone.com

Zawarto$¢ opakowania
Air Mouse AM30
Bezprzewodowy 2.4GHz Nano odbiornik
Kabel zasilajacy USB ﬁ
Instrukcja obstugi

* Jesli materialy wewnatrz opakowania nie sa zgodne z dolaczona lista, skontaktuj si¢ z
producentem lub sprzedawca detalicznym, u ktorego zostat produkt zakupiony.
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CZ - NATEC EXTREME MEDIA AIR MOUSE AM30 - Naved k obsluze

Predstaveni produktu
Dékujeme za zakoupeni naSeho zafizeni Air Mouse AM30 z funkci dalkového

ovladani, mysi a mini klavesnice. Pfectéte si prosim pozorné nasledujici navod pied prvnim
pouzitim. Uschovejte ho pro pouziti v budoucnosti.
Vlastnosti produktu

Funkce 3v1 (Dalkovv ovlada¢, mys, klavesnice)

Ideélni pro praci na Smart TV

Bezdratovy Nano piijima¢

Ergonomicky design
Specifikace

Piipojeni: Bezdratové 2.4 GHz

Opera¢ni dosah az do 10m

Podporuje: Windows 2000/ME/XP/Vista/7/8, Linux, Android

Baterie: 3.7V 450mAh, dobijeci Li-lon baterie

Napéti nabiieni: 4.4V ~ 5.25V 300mA

Rozméry: 170x49 x16 mm

Hmotnost: 100 g
Nivod Kk poufziti
Pokyny k instalaci
. Zapojte piijima¢ do volného USB portu
. Zapnéte Air Mouse
. Air mouse bude detekovana automaticky. Ne jsou potfebné dalsi kroky
. Zatizeni je pfipraveno K pouziti
ON/OFF
Zapnéte zafizeni pomoci spinaée na levé strané Air mouse, modra dioda LED se rozsviti.
Chcete-li vypnout zafizeni, posuiite pfepina¢ do polohy "OFF", modra dioda LED zhasne.
Nano USB prljlmac nemusi byt vytazen z portu USB, pomize to udrZet zatizeni ptipravené
na dalsi pouziti.

Rezim spanku

Jestli Air mouse neni pouzivina po dobu tfi minut, pfepne se automaticky do rezimu
spanku. V rezimu spanku viechny diody LED zhasnou. Stisknutim libovolného tlagitka se
Air mouse probudi.

Price na Air mouse

Air mouse bude nasledovat vase gesta v libovolném sméru, které vam pomohou délat
pohyby, kliknuti, pfetazeni atd. V kazdém piipadé miZete pouzit tlagitko "uzaméeni" aby
zamknout, nebo odemknout tou funkci. Air mouse Vam umozni vychutnat vétsi pohodli a
snadné ovladani menu na obrazovce.

Kalibrace kurzoru

Pokud se kurzor automaticky pfesouva, nebo nenasleduje pokyny uzivatele, musi se kurzor

kalibrovat. V tomto pfipadé postupujte podle nasledujicich kroki:

1. Umistéte Air Mouse na still a zapnéte.

2. Stisknéte levé tlacitko mysi a tlacitko Zpét ve stejné dobé, modra LED dioda zaéne
blikat. Uvolnéte viechna tlagitka a pockejte, dokud se modra LED dioda nerozsviti,
kalibrace je dokoncena.
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Prace na dilkovém ovladaci
Pridrzte tlacitko SET na dalkovém ovladéani déle nez &tyfi sekundy, kontrolka na
dalkovém ovladani blikne jednou a pak se rozsviti.

. Prilozte infracervenou diodu na Air mouse k infradervené¢ diod¢ na origindlnim
dalkovém ovladaci ve vzdalenosti ne vice nez 7 cm.

. Stisknéte libovolné tlagitko na dalkovém ovladaci, kontrolka blikne dvakrat a pak se
rozsviti, ovladac je nyni v rezimu nauky.

. Stisknéte libovolné tlacitko na originalnim dalkovém ovladaci, kontrolka blikne
téikrat a pak se rozsviti, rezim nauky byl ukoncen.

. Opakujte kroky 2-4, abyste dokon¢ili nauku viech tlagitek.

. Chcete-li ukonit rezim nauky stisknéte tla¢itko SET, nebo neprovadéjte zadnou

akci po dobu 10 sekund.

Nabiieni baterie B

PIn¢ nabiite baterii pfed prvnim pouzitim. Cervena dioda LED indikuie. Ze baterie se nabiii.
iestli baterie bude pIn& nabita ¢ervena dioda LED zhasne. Toto zafizeni miiZze byt pouzivané
béhem nabiieni. ale doba nabiieni se prodlouzi. Pokud je baterie vybita, kontrolka blika,
abv varovala uzivatele pied vvbitim baterie.

Poznamka: USB kabel lze pouzit pro nabiieni baterie. Baterie se vvbiie. iestli bude
skladovana dlouhou dobu bez pouzivani. Pouziveite vhodnou nabiiecku. Odpoite napajeci
kabel od zafizeni, kdyz je baterie pIn¢ nabita. Pfebijeni mtize zkratit zivotnost baterie.

Obecné informace

. Na tento vyrobek se vztahuje 2 ro¢na zaru¢ni doba.

. Pouzivejte podle navodu.

. Neautorizované pokusy otevieni zafizeni vedou ke ztraté zaruky, nebo poskozeni vyrobku.

. Nepouzivejte zatizeni v horkém, studeném, pragném, nebo vlhkém prostedi.

. Pad nebo uder mize zpisobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo jinou zavadu vyrobku.

. Bezpeény vyrobek spliujici pozadavky EU.

. Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS, které uelem je snizeni
nebezpeénych latek unikajicich do prostiedi z elektrickych a elektronickych odpadi.

. Pouziti symbolu WEEE (8krtnuty kos) znamena, Ze s témto vyrobkem nelze nakladat jak s
domacim odpadem. Spravnym znehodnocenim chranite Zivotni prostfedi. Podrobné
informace o recyklaci tohoto vyrobku Vam poskytne prodejce, nebo mistni organy statni
Spravy.

Pro vice informaci navstivte: www.natec-zone.com
Obsah baleni

Air Mouse AM30

Bezdratovy 2.4Ghz Nano pfijima¢

Napéjeci USB kabel ( €

Navod k obsluze —

* Jestli material uvnitf baleni neni shodny s pfipojenym seznamem, obrat'te se na vyrobce, nebo
prodejce, od kterého byl vyrobek zakoupen.
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SK - NATEC EXTREME MEDIA AIR MOUSE AM30 - Navod na obsluhu

Predstavenie produktu

deUJeme za zakupenie nasho zariadenia Air Mouse AM30 z funkciou dialkového

ovladania, mysl a mini kldvesnice. Pretitajte si prosim pozorne nasledujuci nivod pred
prvym pouzitim. Uchovajte ho pre pouzitie v buducnosti.
Vlastnosti produktu

Funkcia 3v1 (Dialkovy ovlada¢, mys, klavesnica)

Idedlna pre pracu na Smart TV

Bezdrotovy Nano prijima¢

Ergonomicky dizajn
Specifikécia

Pripojenie: Bezdrotové 2.4 GHz

Opera¢ni dosah az do 10m

Podporuje: Windows 2000/ME/XP/Vista/7/8, Linux, Android

Batéria: 3.7V 450mAh, dobijacia Li-Ion batéria

Napitie nabiiania: 4.4V ~ 5.25V 300mA

Rozmery: 170x49 x16 mm

Hmotnost: 100 g

Névod na pouZitie

Pokyny k instala

. Zapojte prijima¢ do vol'ného USB portu

. Zapnite Air Mouse

. Air mouse bude detekovana automaticky. Nie s potrebné d’alsie kroky
. Zariadenie je pripravené k pouzitiu

ON/OFF

Zapnite zariadenie pomocou spinaca na lavej strane Air mouse, modra dioda LED sa
rozsvieti. Ak chcete zariadenie vypnat', posuiite prepina¢ do polohy "OFF", modra dioda
LED zhasne. Nano USB prijima¢ nemusi byt vytiahnuty z portu USB, pomdze to udrzat’
zariadenie pripravené na dalsie pouzitie.

ReZim spanku
Ak Air mouse nie je pouzivana po dobu troch minat, prepne sa automaticky do rezimu
spanku. V rezimu spanku v3etky diody LED zhasni. Stla¢enim l'ubovolného tlacidla sa Air
mouse prebudi.

Praca na Air mouse

Air mouse bude nasledovat’ vase gestd v fubovolnom smere, ktoré vam pomézu robit
pohyby, kliknutia, pretiahnutia atd’. V kazdom pripade mozete pouzit’ tlacidlo "uzamknutia™
aby zamknut', alebo odomknit’ tuto funkciu. Air mouse Vam umozni si vychutnat’ vicsie
pohodlie a jednoduché ovladanie menu na obrazovke.

Kalibracia kurzoru

Ak sa kurzor automaticky prestva, alebo nenasleduje pokyny uzivatel'a, musi sa kurzor

kalibrovat’. V tomto pripade postupujte podl'a nasledujacich pokynov:

1. Umiestnite Air Mouse na stol a zapnite ju.

2. Stlagte T'avé tlacidlo mysi a tla¢idlo ,,Spéat™ v rovnakom ¢ase, modra dioda LED
za¢ne blikat'. Uvolnite vietky tlacidla a pockajte, pokial’ sa modra dioda LED
nerozsvieti, kalibracia je dokongena.

7



Praca na dial’kovom ovladaci
Pridrzte tla¢idlo SET na dialkovom ovladani dlhsie ako na styri sekundy, kontrolka
na dial’kovom ovl4dani blikne raz a potom sa rozsvieti.

. Prilozte infracervena diédu na Air mouse Kk infradervenej diode na originalnom
dial’kovom ovladaci vo vzdialenosti nie viac ako 7 cm.

. Stla¢te l'ubovol'né tlacidlo na dial’kovom ovladaci, kontrolka blikne dvakrat a potom
sa rozsvieti, ovladac je teraz v rezime nauky.

. Stlacte 'ubovolné tlacidlo na originalnom dialkovom ovladagi, kontrolka blikne

trikrat a potom sa rozsvieti, rezim nauky bol ukonceny.

. Opakuijte kroky 2-4, aby ste dokon¢ili nauku vsetkych tlagidiel.

. Ak chcete ukoncit’ rezim nauky stladte tlacidlo SET, alebo nevykonavajte Ziadnu
akciu po dobu 10 sekand.

Nabiianie batérie B

Plne nabite batériu pred prvym pouzitim. Cervena diéda LED indikuie. Ze batéria sa nabiia.
ak batéria bude plne nabiti Cervena dioda LED zhasne. Toto zariadenie moze bvt
pouzivané pocas nabiiania. ale doba nabiiania sa predlzi. Ak je batéria vybita, kontrolka
blika abv varovala uzivatel'a pred vvbitim batérie.

Poznamka: USB kabel mozno pouzit' pre nabiianie batérie. Batéria sa vvbiie ak bude
uskladnena dlha dobu bez pouzivania. Pouzivaite vhodnu nabiiacku. Odpoite napaiaci
kabel od zariadenia, ked’ je batéria pIne nabita. Prebijanie moze skratit’ Zivotnost’ batérie.

V3eobecné informacie

. Na tento vyrobok sa vzt'ahuje 2 roéna zaruéna doba.

. Pouzivajte podl'a navodu.

. Neautorizované pokusy otvorenia zariadenia vedu ku strate zaruky, alebo poskodeniu
vyrobku.

. Nepouzivajte zariadenie v horticom, studenom, pragnom, alebo vihkom prostredi.

. Pad, alebo uder mdze sposobit’ poskodenie a poskriabanie zariadenia, alebo ini zdvadu
vyrobku.

. Bezpeény vyrobok splijici poziadavky EU.

. Zariadenie je vyrobené v silade s europskou normou RoHS, ktorej ucelom je zniZenie
nebezpecénych latok unikajacich do prostredia z elektrickych a elektronickych odpadov.

. Pouzitie symbolu WEEE (Skrtnuty k6§) znamend, Ze s tymto vyrobkom nemozno nakladat’

ako s doméacim odpadom. Spravnym znehodnotenim chranite Zivotné prostredie. Podrobné
informacie o recyklacii tohoto vyrobku Vam poskytne predajca, alebo miestne organy
Statnej spravy.
Pre viac informacii navstivte: www.natec-zone.com
Obsah balenia

Air Mouse AM30

Bezdrétovy 2.4GHz Nano prijimac

Napajaci USB kabel

Navod na obsluhu

* Ak material vo vnatri balenia nie je zhodny s pripojenym zoznamom, obrat'te sa na vyrobcu, alebo
predajcu, od ktorého bol vyrobok zakapeny.
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